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legyes számok kaphatók. 

Képviseleti közgyűlés. 
Városi képviselőtestületünk f. hő 

19-én közgyűlést tartott. 
Első tárgy lett volna a kákái 

közbirtokosság fo lyamodványa a va-
dászati jogbérletre vonatkozó szerző-
dés megsemmisítése iránt, de a kép-
viselők oly kevés számban jelentek 
meg a közgyűlésen, hogy e tárgyat a 
j ö v ő ülésre kellett halasztani. 

Második tárgy volt a községi bá-
bákról szóló szabályrendelet alkotása. 

I)anc$ Béla I-$ö jcgygÓ. (A törvényha-
tóság idevágó határozatának felolvasása ; 

után.) Arrint látni méltóztatik a megye ; 

eltfre jelzi, hogy a szabályrendeletnek mit; 
kell tartalmaznia, ha annak jóváhagyását) 
akarjuk. 4 községi szülésznőt kell tartanunk 
évi 50 fari ni. fizHés mellett. A községi M - ! 
búk .szoros kötelesége az, Jhogy a szegény 
asszonyokat gondozzák. Csupán a z i r á n t W -
séfc nyilatkozni, hogy egy bizottság kül-
dessék-e ki, vagy pedig az elöljáróság bi-
zatik meg a szabályrendelet elkészítésével V 
(Felkiáltások: az Elöl járóság! ; 

ElnSk. Uatározatilag kimondom, hogy: 

ja szabályrendelet tervezetének elkészítésé-
ivel az elöljáróság bizatilc meg. 
j Dancs Béla. Következik* Békésme * y e 

jahispánjának 1892-ben alkotott s a katonai 
beszállásolási adóról szóló szabályrendele-
tének módosítása, mi a községhez kihirdetés 
végett leküldetett. (Tudomásul vétetik.) 

Ifoncs Béla. ismerteti a megye hatá-
rozatát a községi magas kamatú kölcsönök 
konvertálására vonatkozólag. 

Tisztelt képviselőtestület! Ez ügyben 
már az elöljáróság eljárt, a mennyiben Ha-

Iviár Dani országgyűlési képviselőt felkérte, 
•Iiogy a budapesti bankoknál ez ügyben 
tudakozódjék. Az eredmény annak idején 
a képviselőtestülettel közöltetni fog. (Tu-
domásul vétefik.) 

Dancs Béla Békésvármegye gazdasági 
; egylete értesiti a községet, hogy Mázor Jó-
zsef 3 évre megválasztott egyleti tag man-: 

| dátuma lejárt s felhívta a községet, hogyj 
í ujabbi képvisel teleléséről gondoskodjék. Tes-
•sék tehát elhatározni; hogy megmaradjunk 
e Mázor úr mellett, vagy pedig más valakit 
bízzunk meg e feladattal. Megjegyzem, hogy 
ez tiszteletbeli megbízatás lenne, a menyi 
nyiben a megválasztottnak még az nli költ-
ségei sem téríttetnek meg. (Felkiáltások. 
Maradjon meg Mázor!") 

ülnök Kimondom a határozatot, hogy 

!a gazdasági egyletbe képviselőül Mázor 
;József választatott meg. 

Bancs Béla. A közönség már a hír-
lapok utján is értesülhetet arról, hogy a 
vármegye 1,200,000 forint kölcsönt vesz fel 
a törvényhatósági utak kikövezésére s ez 
összeget a közmunka alapból fogja fedezni. 
A tervezet értelmében ránk szarvasiakra 
ez idő szerint nem jut semmi s igy valami 
közvetlen hasznunk ezen megyei határo-

[zatból nincs. A képviselőtestület dolga te-
jhát, hallgatagon elfogadni e határozatot 
vagy pedig azt a ministernél megappellálni. 

\ Kollár Jánost Én ugy látom, a me-
gyéné l az a régi közmondás volt az alap-
elv, hogy csak addig nyújtózkodjunk a med-
dig a paplanunk ér. Én szívesen tudomá-
s-ulvennémjés nem appellálnám meg a megye 
ezen határozatát. Hiszen annak idején a 
esaba-szarvasi út is ki lesz kövezve. Ha 
mi appellálni fogunk akkor valamennyi 
békésmegyei község, melyre ezidöszerint 
a tervezet nem terjedi ki,, appellálni fog. 
En azon reményben, hogy rövid idő alatt 
a szarvas-csabai ut is kifog, köveztetni a 
megyei határozatot tudomásul venni 
ajánlom, 

Filyó Mihály. Nincs egészen megnyu-
godva ahba, hogy Szarvas csak fizetni fog, 
de nem kap semmit. 

-rr íj—i< 

T A R C Z A . 

Másodvirággás. 
'vKajz.) 

ott szép, tiszta 5*0],Úja, gondoskodó g y é r - ! man aztán felemelték a * ágyat és kivitték 

T \ k e Z C v e l n f i a , f ( 'J f i a|ját ós meg- akárhogy is ellenkezett az öreg Oda künn 
•pdosjlenB a , orvosság keserű izet a gyer- aztán-rátették a széles kocsira ágva=lul 
:. mek. c,oknak „ l e d é v e l . Hej pedig ugy-; A lánya mellé ült aggódó szereleUel s 
. fa j uram n-kem az cdes anyámnak ez a!megindult a :k 0 B S i lassan 

: V , s e , 0 i p - * h í U m i t , ™ ü & ] i * k ! Ar veje kinyitotta asc'. abtótot és rwit-
. hs keserved zokogásba tört ki a fiatal iva hagyta-az-ajtót, 
asszony, 

Rozzant, nádas vityilló a lakása most ' A beteg a zokogásra kinvilolta. m ^ - ! — Ugy sincs mit elvinni innen !' 
Iléziriek. Akkora kicsiny rajta az e g y e l j töri fenyít szeműit s oda fardiUUfü "ifüink. | . , S ' ; m i h ' t n megindultunk mi is a ko-
Ic.n ntil.-it hnorv •> ,„.-.„ : i . ' . , . . ' ! esi után a poros orszái' utón 

- Ki az mar megint Zsuzsii?- Csak! • ° len abkik, hogy a napsugár kétségbeesik: < o u , . i v . . 
rávetődve s kedvetlenül szűrődik a piszkos , nem hagytok nekem bűkét u g y - e M i v ö l í h ^ i ' Mi ' i r fiHteleil,li kessdétt: Aü ég eölót -

u v e g P , u 1 akartok, hogy hamarabb elpusztuljak. Zsuh i ̂  . k e 2 d o U S S 5 Í i r k é b e itt-ott 
• Pedig olférno egy kis világosság zsa, Zsuzsa megver még benneteket az isten-!: ° g y C f " " a g 1S k i r a KV"go ' t már, elszór-

fibben a zugo lyam! - mondta a lánya mi- . Hogy igy bántok az édes anyátokkal Te- '™' r i l k A n ' I n™1 a b o g j r a s i k o n a Pásztor-
kor b e l é p l e k oda. — A betegnek is árt meg az urad, az István! ' í l ü z e k k 'gy i l ! ' i i szoktak este. 

nehéz fülledt levegő. De nem hagyná az* fippen ekkor nyílt meg cse«dósen az; Halgáivá mentünk egymás mellett' 
anyáin az istenért se, hogy kinyissuk. Ugy ajtó. Magas barna piros arezu,,széles ) 
van az már régen, j ó lesz, arra a pár hét- In férli lépett be rajta tieszleleflÜA. jóna-rí István törte meg a es«»det, 
re a míg élek ug.y is ~ azt m,on,dju. Nem pnt kivánt halkan és oda lépeti! a. betegj — Bízon.yv.nagy hibát csinált az öreg 
lehet arra rádiktáhn senunit se uram. Az ágyához és megcsókolta az öreg : asszony- í mikw a«. ulím- u csavargó szaltlei- után 
orvost is elhivattuk pedig uram. bocsá f nak lecsüngő, kiaszottkezét. jadta magát. Ha nem unja meg.az ur el-
• - olyat mondott neki, hogy nekem mind — Édes anyám el jöt tem.a- kocsital ! jmorwjora.- Azt mondja a feleség&m, rég is-
a két arezoin égett bele. Ax orvosságot j Kendnek most már igazán velünk koll j ö n - í meri az ur az öreget. 

ni. Mit, szólna- x'átn a falu, ha itt hagynám J Biztattam, hogy beszéljen, 
tovább, is ebben az odúban. Ugy is eleget j — C>fc esztendeje mult tavaly szüret-
beszélnek már a fe!eségemrűl, hogy miatta j koiv. h]ogy a feleségemet a házamhoz vit-
nem jön édes anyám hozzánk! j tem. A? anyja is velünk jött lakni, hogy 

Még két szál ember j ö t t b e . Ilár- í olt hagyta a szolgálatot, 'fin szívesen fo-

^ w - v fr » V I 
meg mind az ágya alá hajigálfa, Jíe költ-
ettek én rám semmit. Hagyjatok békében 
ngy is haragusztok rám — csak azt hajt-
ja. Pedig hát mi elfeledtük már neki ' a 
mit tett. Át is vittük volna hozzánk, lenne 



KSl'ir rfúitos. Az egész vármegye M- f Ugyan mit csináljunk azzal a visszakapott panaszt kell emelnünk a pénzíjgy m inístcri-
luilozuiol kifogják kövezni, de ezt egyszerre rongyos köpönyeggel, lüsz azL legfeljebb í umhoz e miatf, hogy ulasilsa kötelessége 
1K, in ' czigáuvuak adhatjuk el. Móri tagadjuk meg _ teljesítésére a ^ f>enzu<íyignzgatós:igoL 

Dancs Bda. A vármegye az 1,200.000 a rendőrségtől e kis nyereséget. A kepvi-j Kollár János. Epen velem történt meg 
forint kölesönt évenként törleszteni fogja, i selőtestületnek a cselédek iránt nagyiéi-: UszLelt képviselőtestület! az az eset, hogy 
de akként, hogy mindig fog azért maradni! kflifck kell, lenni, s én ezen kérelmüket; megappelláltam az adómat és a községet 
(50,000 forint az utak "tatarozására. Meg-; méltányladónak találom. > erről nem értesítvén a pénügyigazgalósag 

jegvzem itt tek. képviselőtestület, hogy Dr.> A képviselőtestület ezek után a kö - í rám vezették a végrehajtást. Nézetem sze-
Krecsmárik főszolgabíró úr a megyegvülé- ; pünyegek és bekecsek sorsa felett szava- ' rint a pénzügyigazgatóságol újból felkéne -
sen felhozta a szarvas-balezóhalmi ul ki-izattal döntött s az elöljáróság javasluta 1 hivni, hogy ily esetekben a végrehajtások 
építésé',, de ez indítvány elejtetett. I mellett 10, ellene pedig 7 képviselő sza- ' felfüggesztése iránt intézkedjék. (Helyeslés). 

Jllelis György elnök és Kollár János (vazotf. j A megkeresés elküldetni liatároziatolt. 
felszólalása uián a közgyűlés elhatározza,! Dancs B'la. A községi képvisolőtes-j Elnök. Még lenne egy indítvány a. 
hogy ez ügyben fellebbezni fog a minis-jtiilet 1892-ben kérvényt intézett a p é n z - j a Buzi-féle ház megvél eléről. Ila ez meg-
ierhez. " ; ügyigazgatóságlioz, hogy az adó és illeték- j történnék ugy nein kellene 1000 forintot 

Ezután a községi uti bizottságba 3 ; ügyi appellátákra hozott végzésekről a köz - ! költenünk az építkezésre, 
évre bevála-zlattak; Csapó Soma, K l e n k > é g is értesíttessék. E kérvényre a pénz- j Dr. Ileimnn Adolf. A községházából 
József, Melis MáLyás és Bankó György. | ügyigazgatóság azt válaszolja, hogy miután Mciköllözködötl a járásbíróság nz adóhivatal 

Dancs Béla. Sehwarez Zakariás sirkő-Ja kérvények a felek részére mindena lka - s az elöljáróságnak a hely még most is 
kereskedő lakositás iránt folyamodol t a vá- ; lommal az eléljáróság utján adatnak ki, s ; kiesi, líat azelőtt meg tudlak férni? 1(500 
roshoz, Bizonyítványai jók. Az elöljáróság \ miután a szakjegyző a havi törlési jegy- ] forintot csakúgy kidobni nem lehet, 
ajánlja a lakositást. jzékből a végzésekről értesül, a kérelemnek) Többek hozzászólása után. 

Filyú Mihály. Egyszer már volt egy ! hely nem adható. j Darabos György. Azt mondják, hogy 
Schwartzunk, de az nem valami jó ember! Goliún Soma. Igen tisztelt képviselő-< az elöljáróságnak egyes alkalmakkor nines 
volt ! (Derültség.) \ testület! Ha én abban az ülésben, hol ; helye, de kérdem miért? Ilikor a vasúiról 

Melis Mátyás a lakosi tásért 15 forin- j ezen kérvény felterjeszteni határozhatott, í folyt a tanácskozás, az eh'-ljárósá^. kiment 
tot fizettetne Schwarcczal, miután ez az jelen lettem volna, megadtam volna ez a másik szobába, pedig iít lelt v o h u a 
tizlet azt megbírná. .-ügyre vonatkozólag a felvilágosítási. Ezt a , helye védeni a város közönségének érde-

Kollár János. Nagyon CMinya spece -kérvényt egészen feleslegesnek találom, mert két, de ök csak akkor mentek be, mikor 
rei ez ! (Derüitség.J - - ' Kény az, hogy a község érlo-ül a végzé- be szólítottak. 

A lakositás elhatároztatott. , sekről. Mást kellett volna kérem kérelmezni Elnök Ez talán nem Inríozik id " ? 
Dancs Béla. A rendőrök és kisbírók (. i. azt, hogy-"ha valaki bead egy kérvény!.! Darabos György. Engedelmet kérek 

folyamodványt adtak be a községhez, hogy 1 ez eseLben az elöljáróság utasitlassék, hogy <' hallgassanak meg engem, s azután beszél-
köpenyegük szolgálati ideje 3 és bekecsüké! az illető ellen a végrehajtási eljárást füg-;hetnek\ (Zaj) Külön szobákra nekünk niu<\s 
2 évre szállíttassák le. Az elöljáróság a gessze fel, mert ez kérem csakugyan nem ^ szükségünk, elég szoba van itt, csuk l^s-
köpenv szolgálati idejét ajánlja leszállítani, történik meg, s az adózó sokszor 0 bélig v sék jól beosztani. 
de a bekecsét csak a régiben kívánja zaklattatik ok nélkül. ; Elnök. ]:ln nem értem a tisztelt kép-
fennlartani. ; Dr. lleisman Adolf. Az ilyen kérvény- J viselő úr Felsz-ölalásáí. 

Filyú Mihály és Lestyan goda Pál nem : nek nincs értelme, mert a peuziigyigazga- í Darabos György. Ifa nom értette, les-
pártolják a leszállítási. \ tósagnak kötelessége a községet erről ér- sék megérteni! tDerüllseg.i 

Vdach esküdt. Un az ócska köpmiye- tcsiteni. A pénzügyigazgalósüg is csak olyan; Elnök Az nem áll hogy bennünket 
geket a cselédek az elöljárósághoz behoz- ' közege az közigazgatásnak, mint inas hi-< beszólítottak volna! - - - -
zak, ugy beleegyezem. (Derültség.) ; vutal s nekünk a péuzügyigazgalusághoz j Darabos Györgi/. De áll! (Zaj.) 

Ddics i*(ín. Tiszlelt képviselőtestület!, nem kell kérvényt beadnunk, hanem Dr. R^isman Adolf. A íulajdonképeni 
tárgyiul ugy látszik igen messze mentünk, 

mui>»IMIIIG I I • —H 'IH •I«"«| MII • II >TI1 — III llll • ||»I I !»•• » llf| lil IIMHIHI • I 11 II' > • 11 H» • ~T 1 l Hűl in I II »»1 >1111 i i • - • 'ii i rii mm ( . 
hatarozzuk el, hogy az ehdjarósag pi uluija 

gadtam, hisz a feleségem anyja; mit lünk, a kik szerbjük őt s ne tegye magát'1 1 1 1 ' " V ( n i n i ' a r , '-ri niészárszék h.dyi-egH, a 
nem tettem volna meg a feleségemért! • es magával minket csuda. Mégis elment. m t í I y jelenleg Bnzi tulaj lonát képezi. .I le-

11a fismerte az ui\ tudja milyen: Az ősszel mar itt volt újra a faluban.1 

szép asszony volt az öreg csak öt évvel Abban a vilyülóbun huzla meg magát, aí ^ közgyűlés ezzel szcLoszlolt. 
zelölt is. Nem mondta volna simki, lmgy hol az úr is latta összetörve, betegen rou- j 
egyveuüt éves. Nem volt semmi baj köztünk, gyosan. Mi elmentünk a feleségem és én, 

—- Tavaly húsvétkor jött i d e a faluba hozzá; kértük jöjjön vissza hozzánk. Nem 
egy csavargó szaWler a megyevarosból. - jött az istenért ! Látta az úr most is, 5 
Rég ismerem, még azóta, mikor a városban. hogy hoztam el. i A f őgymnás 'umban nz c'retL-
voltam én is szolgálatban. Dolga volt i\í • Szét) fehérre meszelt ház előtt állott! „ . . f t , / 

m ! 1 i , , - ' 1 - i» . . - . í vizsgalatok ma, l iolnnp OH az urasagnal, ket het múlva elment, en ne n meg a kocsi, líend, tisztasag mindenütt. Az ) ® ° ' F 

tudom mikor jöttek össze az öreggel, de ablak előtt az uícza felöl virágos k e r t . h o l n a p után tartatnak a d i s z l e r e m -
összejöttek, mert egy napoa azt mondta az ; Bódító rózsa-illat csapta meg a közí-ledöl.; htm. A v i z sgá la t a k ü z ü n s é y r o n é z v e 
öreg, hogy ő férjhez megy újra ; megunta Míg az eredet bcvi'ték, leültem aház - n y i l v á u o a . 
itt az életét. Kérdeztük, hogy: Kihez? , előtti padra. A lebegő rózsaillat, elkaplaj OvOtláSök vizsnája A v á r o s 
Mondta hogv a szatlerhez. ki a város- lelkem magával. Eszembe julolL <!gy régi . . . . . , '' . ' " i 
r 'i ..... ' , f, „ ,, i .. rjvodanan a vizsgalat fo vo hú 2 / - c i i bot jott. rege a szerelem masodviragzasurol s össze- í # . " 

Ha a menykő üt le uram mellém nem hasonlitottam ezzel az életből vett másik í , l l ' l ' u l í i n ^ úraKor vesz i kezde te i , 
ijedtem volna úgy meg. Ahhoz a részeges, ' regével — a szerelem második herva- - Concert. A fögyumásiiun f. hó 1U-
kár'tyás, gazemberhez, a ki háromszor volL dásával. én jól sikerült hangversenyt rendezett a 
]>ecsukva már a megyén? Dühbe jöttem. Mély csend volt, csak valahonnan mész- ^ zenede javára, saját dísztermében szép 

--- Ahoz nem megy anyám! Az egv 'sz irö l halatszott a mulaló legények, lányok ! száma közönség előtt. A szereplök közül 
bitang jött-ment. Bo volt zárva. Tolvaj , ; édes-bús danája, a/t hallgattam elmerengve/ leginká bb kilüntek Vidovich István ügyes 
gyilkos. Nem hagyom bepiszkolni vele a ; mikor meg nem szakította az öreg Kézinek j fz imbalomjá tékával, Ponyiczki Kálmán é^ 
famíliánkat! Azt felelte rá bogy szereti. y kihallatszó rikácsolása: ' Cukor Mór egy Deriot-fele hegedű zongora 
llogy ö nem bánja, hozzá megy. A felesé- \ — M e g v e r még benneteket az Ihten ! . . 'pieeeel. A szavalok közül Epstein Miklós, Va-
gem sirt-ritt, uram, mint egy gyermek, oda-• Jjj. Kocsún János. !dasz Gábor, és Sehreiber Mór arattak ál-
borult (débe. úgy kérte kezeit csókolva az . talános tetszést; a két előbbit szép rózsa-
anyjának, hogy ne menjen el maradjon v e - ; j csokrokkal is kitüntette a közönség. 



usszü íi Auiuuwu/.u icvugu ua — , .w,.tw v.i w»öi*.»»vjssagol, meri , ^ ^ 
ságoL egész a reggeli óráig. A jnnifilisnn | gyenge és néha zavaros elméjű volt. Ugyan- ó v w s c n y t o r n a z a s , H á r o m s z a b a d o n 
képviselve volt a gyomai és mezfíluri tűzöl - j az nap délután 4 óra tájban futott hire vá lasz !o l I, g y a k o r l a t o t mulaL b e a 

' a- } • ujanuunvuaiv ui UU/.UHJÍ u. u. INcl^y Ktí-
:rajczár. mft( pocii g beléptül jakból Affiojt agvonkillc s azután nyomban ma U p á r v e r s e n y . T } 5 0 0 0 méter . 
t\ 50 feliilfizeíésekhol 133 frt 78. A fe- gát lőtte agyon. Enntk a megdöbbentő L , „ . , ° 

lüiflzelésekhez nagyobb összegekkel járni- szerelmi drámának előzményei visszanyúl- E l h a t n i m t n d j i m e m í í géppe l . D i j a k : 
tak: Gróf Bolza Aulai 11 frt 50, üróf Hol- j nak még ez év ápri.is havába. Ekkor kérte e l s őnek a r a n y , m á s o d i k n a k ezüst , 
za Pál ü frt 50 kr Gróf Bolza Géza 5 frt < meg Gáspár a fiatal szép leányi szüleitől, \ h a r m a d i k n a k b r o n z é r e m . 6. Összete t t 
Seheiner és társa 5 frt. Pol Dani, 5 frt. a kikhozzá is Ígérték a jegygyűrűket is meg- j v e r s e n y : ( távo l u g r á s és s u l y d o b á s 
Ila a kiadásokra, melyek még meg nem tud- hozatták s az esküvőt is kitűzték május 1- távolra, sá ln 13 kgr). D i j a k : a r a n y 
luitók 85 forintot számítunk, ugyaz egylet re, később pedig augusztusra a leá .y s z ü - | e z Q s l ö s b r o n z é r e m Az a r a n y é r e m 
számára marad még mindig tiszta haszon teles,apjára. 03 volt a fiatal mennyasszony- j C 3 a k a k k o r a ( ] a U k k i h a a z 

200 forint. ínak idősebb rienje is, a ki a Gaspar hat-J ' 
— Kbtulajdonosok figyelmébe. Hegyei i r ; lhagyott levele szerint ellene v o l l ! o l s ö ^ g a b í b b 5 m é t e r 8 0 c e n t i m é t e r t 

szabályrendelet értelmében felhivalik a la-1 üsszekelésüknek s ez kivitte volna a szü - : Ugrott ; k ü l ö n b e n e l s ő n e k ezüst , m á -

f.irintig fiig megbüulellelni. - » — , , ... . . , Cí nT 

~ líoncsolóloroklob. Városunkban az ' a ].-uiyt azután magát kivégezi s ezzel a | m a s o d l k n a k b r o n z e r e m . b ' M a S a s 

lKíKÍ. évi .Immár hó ál.-lűl Május hó 2\) • í ^ondülaiuü volt eltelve egész annak k i v é - ; ^ . D i j a k : e z ü s t és b r o n z é r e m , 9 . 
m é t e r ) 

Mű 

lUU.n.l.U ** 1- - V.llJtUiiUV IIM £ iw ^'D'-1 1 , / r p , , , , n A n x . . 

licn. h"i ( ,k múlva utúbajnk leptek fel. Kzek k l . z t e , n i ass a nyugodt helyzet, a melyben ' s e n Y - ( í a v o l s a g 1 0 0 0 méter . ) fcyilva-
kn/.iil leggyakoribbak és legveszede'meseb- a l l U i y t találták nyomban halála után. meri ; a z o k n a k , kik o n a p o n v e r s e n y e z t e k , 
h m voltak a hüdések, kezdődve garathü- a m j n t ]áiszik semmi legcsekélyebb véde- : de di jat n e m nyer tek . E l s ő k n e k b r o n z -
d'Mi'ii és végződve szivhüdésen. kezést sem fejlett ki a ránézve szörnyű érem. A z emliLetett d i j a k o n kivül m é g 

A csabai 101-ik gyalogezred 4-ik pillanatban. hanem nyugodtan engedte szí-1 ^ é r i é k e s » Í I ö l " y e k d i ja* , e^y az 
zászlóaljának fe,yvergyakorlati tervezete vet kérésziül lövetni Gáspár e gyilkosság: a l h J e ü k a i é f l e g y ^ t o r n á s z a t i ' á t l l á n o s 
küvelk<>zó állapillatoit meg : a század ju- után a síijál. szivenek íorditolta legvverét. _ § / i M nT. _ 
üns -an vonul X.-Varadra, o.t a u g u s z l u J s egy pillanat múlva az a szive is keresz- Ü g Y ^ g e r t ada l .k . M i n d e g y i k a r a n y -
1i5.ikái» l«'<z rv.redgyakorlat, a nagy had- ; tiil volt kivi;. A szei-eneséilenek az orvosi j úrem nyerle.se e g y s z : rámind d t s z o k -
gyaknl . i ' , pedig N,-IIalmány vidéke körül 5 vélemény szerint nem szenvedlek semmit, j l eve l e l is kap . 
szi pLembcr 1—S ikáig tart. j mert a halál a jól irányzott lövés uiánj — Központi -í-8-as párt. Békésmegyé-

l"j vasutterv. A kuruskiklmi mi-1 mlinlkellünél nyomban beállott. , ben mozgalom indult meg az iránt, hogy 
ni.-l.T Iíarányi Ö>lön oívza^gyülé-si képvi- ; — Az üj VaSUt építés is m c g k i - \ egy központi -í-Ö-as és függetlenségi párt 
se!?»n.-k a m. kir. államvasutak Onisliüzaj V ! - i n | a a i r , a f i a á ldoza lá t . A d ő s z L a j o s ! szervozlessék. hogy igy vaiasztások alkal-
állunmsatól M.gocs irányában Szentéig , ? m u n k r t s l e h ú 15 -én 0 l . o s h á . ; ' " ^ a l a part nagyobb er.il fejthessen ki, 
. , ,<•11,az épilés alall áll.'. Szarvas <»ros- s i n V n s - , l ' k n ] mo« ' |S egyöiiteLöbbu.i járhasson d . 
lia/;u Misül valamely alkalmas puu.julul 1 a S U [ n . a l ; „ A gyulai millimos örökősök háborúja-
1'abiiiii-Selie*! vénen át Szentesig és innen j r ; k o c s i usszo l o r l e . A s z e r e ü - ^ g y u l a i Pomucz család egy Ameri-

c séUen m u n k á s e t n b e r musL OlcL-lialál. kába kivándorolt nagybácsi: Pomucz 
k ö z ö t t lebeg . ; üyörgy revén, ki Chikágóban mint tábor-

— A c s a b a i t o r n a v e r s e n y . J u l i - 1 " " * halt el, többszörös miiümossá lett. E 
, • . . i i n i i l i ó s örökösödési ügyben nevezele-s for -

ns m á s o d i k á n , inuil m a r íMnU'tclittk u 11 . 
jdulat álhitt be, Gyulán ugyanis ket agu 

a Tisza alhidalásaiml Csongrádig vezeten-
dő h. érdekű vasuLvonalra előmunkálati 
engedélyt aduit. 

Öngyilkosságok. Alezó-Tumn. () !-
Pztn'Hies Mí»mi eniber egyen iU»bta el í C s a b á t r or^zá'^os t o r n a v e r ^ e n v ^ ^ ^ d j ' á n a i ^ a S 
tol kiilhiibozo okokbo az ehdet, a ehun ^ A l l ü l í ; Y c i k d i j a i n á r b e g y n l f . A ; e g v ; i r , n l j u P t fomndnak az ö í ögséghe , A 

" r . ™ - 1 " ^ ^ í ^ 
m e - ^ A rábízott sertések közül egvnék ba- ^ c l i c z e y I s t v á n vo l t f ő i s p á n . Már ed-^ külön-külön ügyvédét meneszt Amerikába 
ja íéll s a miatti feleimében, hogy gazda- dig tiz v idéki t o r n a k l u b j e l e n l k e z e l t . c ^ i l l t i ó k klperlesere. 

I r o d a l o m é s m i i v é s z s t . 

A ^Vasárnap i Újság« junius 18-ikl 
száma lizi>nnyolcz képpel, é3 a kövotke^ő 
laritlommal jelent meg ;^»Biró Jósika Mik-
lósné.« (ArezképpeL) Dr. .Váczy JánostóL-
— «Köllemények : 1. A bölcs és a szamár 
Pászlóilól ; 2. Furcsa hatás. 3. Uosz kri-
tika* Mares Ödöntől. — »Grahain űr ka -
landja « Elbeszélés Dircks S.-tól, angolbol 
fordította ifj. Szász Béla. (Képekkel.) ^ 
«A Vaskapunál.* (11 képpel az o r s z á g g á 
lési képviselók al-dunai kirándul iga a 
Háry Gyulától ós Paur Gáza ra.j.zai és 

ja ezerl megveri, ü pakligyufauak méreg- j\ [ 0 r n a - és kerékpá w r s e n y s o r r e n d -
oldalul illa meg, a melv öl napi kinos j ( ; e y , . D j s z r e l v o n u l á s a a z ij.sszi'á ke -
szenvedés kioltotta Halai élelet. Kövelle üt ^ - i m s o k n n k ( a v a S - n l c z á h ó l a v;i-
a halaiba, masuap f. bu 12-én D iusz ,^ k e r é k p á r v e r s e n y e -
l 'élor 1H úvi's csolütl, a la a gazdaja L a - ; " 1 1 ' , , 
nyaja háta mogetl egv nagy körtefám Tel-' ( m a g a s géppe l ) . R e S / . l v e h e l n e k b e n n e 

akas/.luiia niagiil, s íniiv eszrevellék ineg azok , kik i l y n e m ű v e r s e n y e n di ja i 
is hall. A nyomban megejlell orwTsrundiu'i j l m j g i ein n y e r l e k . T á v o l s á g 1 0 0 0 t.né-
vizsgalat során az öngyilkosság miuclcu! ( e r n i j a k : E l s ő n e k e/Álsl. m á s o d i k n a k 
kétséget kizárólag konstatálva leli. Te l te - j ] ) r o n Z t ' , r ( M n 2 K o r l á t v e r s e n y t o r n á / . á . . 
nek oka ismendlen. I'ár ria„ra rá f. b - ' 1 , , , , s z a b a d o n válasz lo lL gyakor la t 
14-én Patkós Verenczne, Veres Klára vall . . , Diiíik' K s ó n o k aranv. masodtknuk 
J-meg az elettól, a la deltimjban gorogsot * J j , a u u u v 35 

volt s önnek kovetkeztóben az nap eato' essüal, h a r m a d i k n a k b r o n z é r e m , 3. 



"anátnyi TSnyfeéprö'lvételel után.) 
gyan érintkeznek a foglyok a külvilággal ?t 
— * Várkastély a Kárpátokban» Regény 
Verne Gyulától. (Képpel.) — *A leggazda-
gabb asszony.* — »Érkel Ferencz,* (Er-
kel Ferencz legutóbbi és 1845-iki arezké-
pétfcl Barabás Miklós rajza után, és a 
>Hymnus« kezdősorainak hasonmásával.) 
— «Erkel Élek.» (Arezképpel.) — »Színház.* 

»A Katona-ünnepély Kecskeméten.« 

nem tettem. Ilatal-maé erő" volt, mi tőle JJárdossnó. Hogy mulat? 
Bmjámin. Na . . . a mi azt i l leti . engem elszakasztott . . . < _ 

| Nem lehet akkor habozni, ellenállani, j i g e n j ó l . , . Csak egy dolog van a mi bánt' 
vagy alkudni, mikor az ifjú le lkében meg- Bárdossné. Mi a z ? 
mozdul a dicsőség álma — a teremtés ha- jpenjánrin. És nagyon sajnálnám, ha 
talrnas vágya. Nem földi kéz az, mely n>eg- valóban úgy lenne, 
nyitja az ifjú rajongó lelkének a fényes utat Bírdosmé De hát miről beszél? 
— fel a csillagok közé . , . . Pedig a di- Benjámin. Úgy látszik, hogy Dóra kis-
csőség babérkoszorúja: Vértamüiorona!.. asszony nem igen veszi figyelembe jelen-
Egv élettel kell megfizetni érte, — Ön még j létemet. 

Irodalom és művészet; Közintézetek és ífiatal, — én is az vagyok s csodálkozni Bárdossné. Biztosítom önt, barátom, 
és- egyletek; Sakkjáték ; Képtalány stb. ren- f o8» l l0SY ÚSY beszélek . . . Óh, de ha tudná, hogy téved, 
des r o v a t o t A vasárnapi Újság előfizetési j m i t t e s z mikor, a magasba törő lélek,' 
ára negyedévre 2 frt. a Politikai Ujdonsá- m e l y sasszárnyakon repül a büszke nap? 
gok-kal együtt 3 frt. Megrendelhető a Frank- í e l é — érezni keali, hogy a földre tartozik, 
liö-TársuIat kiadóhivatalában (Budapest, a földre, a hol már sokat, — talán min-

dent elvesztett — a földre melynek gö-J 
röngyös, sáros utait többé nem ismeri! . . . 

(Folyt, küv.) 

T-rra-v-Tacx-rrr-s-.-s.r-.̂ a.- . 

egyetemjiteza 4. szám.) 

C S A R N 0 
D ó r a . 

K. 

Szininű 1 felvonásban. 
IrtH: Epitelm Mikló» 

Személyeit: 

Özv. Bárdosné 
Dóra leánya 

Kondory Benjámin gazdag földes úr. 
Történik falun. Idő. jelenkor. 
Szin: sálon, háttérben kert. 

1 jelenet. 

X F * t l p i a c r . 
Sza rvas. 1893. Juniushó 20-An 

. . . Buza legjobb 8.. középszeríf 7.80 
Ha tudná, mit tesz az : e l s z a k a d n i e g y é d e s ; Árpa, legjobb 5. Zab, legjobb 4 8 KOuko-

j jó anyától, a ki meg1 nem szűnő fájdalom-! ricza 5 30, Széna 3 40. Szalma 1. . Kőszén 
mai kiséri lépteinket a nagyvilágban — a j 1.30. Marhahús - - . 5 6 — Juhhus 40 
ki minden ajtónyitáskor várja megtérő fiát J Sertéshús —48. Szalonna —.52. Disznózsír 
— és meghal, nevével ajakán, — s azÍ'65. Napszám árak. Egykét lovas napszám, 
őrült fiú — visszatérve — már csak síp- í 3 frt 10 Férfi elláttassa! 50. Ellátás nélkül 
hantjára borulhat! — Ha tudná, mit t e s z ; 6 0 kr. Nő ellátással 20 kr. Ellátás nélkül 

Andor, fiatal költő J a z : elszakadni még attól a porhalomtól is j45 kr. Gyermek ellátással 25 kr. Ellátás né\ 
mely az édes anyja hamvait takarja,-e ki- kiil 25. 

jhült hamvakat, melyek mégis m e l e g e b b e k ' ^ 
« a nagy világ minden szereteténélj . . . . (Szii- v - - — * , - - • —» 
net. Dóra halkan zokog) ) VaSlltÍ Üieiietreild 

ügv fáj, hogy ilyen egyedül vagyok . . . . ' 
Keresem a vigasztalást, de nem találom se- v Május 1-tól kezdve a mkir. államvasu-
hol, mert még a költészet, a természet iránti1 trik menetredjében válltozás állott be. Az uj 

Imre, barátja 

Dóraf Andor 
(Dóra a pamlagon iil, szemben veUeay I IUI ' 1 , iC* tt <\ ^ m ^ i r u „ u • »íu u^u^mui rauiozas auoiL ne. Az uj 

éken Andor.) lángoló szeretetem sem nyújtja zavartalanul. > menetrend szerint városunkban a követke-
Ha látna sokszor érezem, hogy ön tudna jző vonatok közlekednek: 
sajnálni — nagyon. (Megfogja gyöngéden 
Dóra kezet. Az engedi.) Mikor a dicsőség 
gyönyörében — elvonulva minden kíváncsi 
szem elől — csendes, elhagyott magán-

szeken Andor.) 
Dóra. (Félénken.) Magáról akar beszélni ? 

Andor. Igen. 
Dóra: Ugy kérem beszéljen. Látja, én 

ugy szeretem, ha magáról beszél. 
Andor. (Fájdalmasan.) Alig ismertem 

a t y á m a t . . . Négy évfs voltam, mikor meg- nyomban titkos örömre nyílik meg s / ivem, 
halt. Atyámtól tudom nagyon s z e r e t e t t . . . j felszakad benne az örökös kínzó vád, hogy { 
Anyám életének én voltam legszebb r e - j a j ó a n y a halálát talán az őrült szivem 
ménye . . . szivének m i n d e n e ; . . Olyan sz ir , siettető s akkor nem találok senkit, a k i ; 
csak egy volt a földön, s az az én anyámé {szavamat megértené, a kinek elsírhatnám! 
v o l t . . . Oh akkor nem tudtam úgy, mint j bánatomat! (Rövid szünet.) U t j a ez az * 

én világom, fájdalmam, gyönyöröm. S ön j 
az egyetlen, a kinek elmondtam. . . j 

Dóra (elérzékenyülve.) Nagyon szeret-* 
néni, ha ön boldog lehetne . . . (Föláll, remeg- : 
ve kihúzza kczlt az'Andoréiul.) Jöjjön, járjuk j 
körül egy párszor a kertet. (Elmennek.) j 

2. jelenet. j 
Bárdossnt, Benjámin, (jönnek balról) \ 

most, hogy mennyit é r t . . . csak most mikor 
már örökre e l v e s z e t t . . . Nagyon szeretett 
engem, egyetlen fiát — és sokat szenvedett 
nagyon érettem Falun élt j ó emberek 
között, s ott szüntelen fiára gondolt, a ki 
nmssze nagyon messze volt tőle . . . Gyer-
mekkoromnak édes boldogsága! ezt kel-
lett volna véle megosztanom s én örült! 

Szarvas-Mezőtúr. 

7415. 7411. 7413. 
Szarvas 3*45. IK53. 1-55, 

Mező-Túr 4-35. 1019. 2 ' í l . 

Mezőt úr-Szarvas, 

7416. 7412 7414. 
Mező-Túr 7-47. 12'35. 1-58. 
Szarvas 8*33. 1*21. 5* i-k 

— — ™ — " " " ~ - - T-S——ff—" 

Felelős szerkesztői; N|ihálf) JQZSef 

LapliilnjiloRosok: 

Deutsesmid Jánes és, Mihálfi J ó z s e f 

x a o o 

!!! Tetemesen leszállított ár !!! 

T É B & É P I 
( r a j e a l t a * M t h á X f t J ó x a e f t a n á r ) 

a meddig a készlet t a r t 

s z e r ^ w w ' M V j ^ 

Ivcnyes ytozu X7q. SZ. 

K térkép bolti ára 1 frt vpit 

( X X X X X X X > O C K X X X X > C < X X X X X X ^ 
Nyomatott Szarvason Nagy M. könyvnyomdájában 


	Szarvas 2.évf.50.sz.(1893.június.22) 1. oldal
	Képviseleti közgyűlés
	Tárcza
	Másodvirágzás


	Szarvas 2.évf.50.sz.(1893.június.22) 2. oldal
	Jfj. Kocsán János
	Hírek

	Szarvas 2.évf.50.sz.(1893.június.22) 3. oldal
	Irodalom és művészet

	Szarvas 2.évf.50.sz.(1893.június.22) 4. oldal
	Csarnok
	Dóra

	Heti piacz
	Vasúti menetrend


